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1. Informacje o tym dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzgdzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢
zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazdéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Asortyment produktdw Schmersal nie jest przeznaczony dla
konsumentow prywatnych.

Opisane tutaj produkty stanowig czes¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie

z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg
zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.
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1.5 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, oznaczonych u géry symbolem ostroznosci lub
ostrzezenia, oraz krajowych przepiséw dotyczacych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy

Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé

wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu. W
przypadku przestrzegania wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepuja
zagrozenia resztkowe.

Moze by¢ konieczne podjecie dodatkowych dziatah w celu
zapewnienia, ze nie dojdzie do niebezpiecznej awarii systemu, gdy
wystepujg inne formy promieniowania $wietinego w specjalnych
aplikacjach (np. stosowanie bezprzewodowych modutéw sterujgcych
na dzwigach, promieniowanie iskier spawalniczych lub oddziatywanie
Swiatta stroboskopowego).

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
0s6b lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji.
Nalezy przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek norm EN ISO
-13855-i-EN-ISO-13857.

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnosc¢ z Dyrektywg Maszynowa.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody i zakiécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze

wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Przeznaczenie i zastosowanie
SLC440 jest bezkontaktowym, samotestujgcym sie urzadzeniem
bezpieczenstwa stosowanym do zabezpieczenia niebezpiecznych

miejsc, stref zagrozenia i dostepu do maszyn. W przypadku przerwania

jednego lub kilku promieni niebezpieczny ruch zostaje zatrzymany.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami,
w zaleznosci od wymaganego poziomu zapewnienia
bezpieczenstwa.

Ogolng koncepcje sterowania, do ktérej sg wtgczone

komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie z

odpowiednimi normami.

Urzadzenie AS-Interface Safety at Work dziata w oparciu o indywidualny

generator kodoéw (8 x 4 bit). Kod bezpieczenstwa jest cyklicznie
przesytany przez sie¢ AS-i i kontrolowany przez modut monitorujgcy
bezpieczenstwa.

SLC440AS
SLG440AS

2.2 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

SLC440AS-ER-DO-@-®
Nr | Opcja Opis

O} Wysoko$¢ obszaru zabezpieczanego w mm:
XXXX 0170, 0250, 0330, 0410, 0490, 0570, 0650,
0730, 0810, 0890, 0970, 1050, 1130, 1210,
1290, 1370, 1450, 1530*, 1610, 1690*, 1770*
@ |14 Rozdzielczo$¢ 14 mm przy zasiegu 0,3 m ... 7 m
30 Rozdzielczosé 30 mm przy zasiggu 0,3 m ... 10 m
® A Kodowanie promieni A

* tylko dla rozdzielczosci 30 mm

SLG440AS-ER-®-@
Nr | Opcja Opis

@ Rozstaw skrajnych promieni:
0500-02 | 500 mm, 2-promienie
0800-03 | 800 mm, 3-promienie
0900-04 | 900 mm, 4-promienie

@ A Kodowanie promieni A

2.3 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamoéwieniowym, obowigzujg odpowiednio powyzsze i ponizsze
informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.4 Akcesoria
2.4.1 Dostarczane akcesoria

Zestaw montazowy MS-1100

Zestaw zawiera 4 obrotowe profile katowe i 8 $rub do zamocowania na

naktadkach koncowych.

Element dystansowy MSD5

Zestaw sktada sie z 2 elementéw dystansowych i od wysokosci obszaru

zabezpieczanego 1050 mm wchodzi w zakres dostawy. Zalecany
montaz w przypadku wibracji.

2.4.2 Akcesoria opcjonalne

Podpora srodkowa MS-1110
Skiada sie z 2 katownikéw stalowych i 4 elementéw dystansowych.

Ttumik drgan MSD4

Zestaw skfada sig z 8 ttumikéw drgan 15 x 20 mm, 8 $rub z tbem
walcowym o gniezdzie szesciokatnym M5 i 8 podktadek sprezystych.
Montaz odbywa sie za pomocag MS-1100. Zestaw ttumikéw drgan
MSD4 nalezy stosowa¢ do tlumienia drgan i wibracji SLC/SLG. Do
zastosowan o wiekszych obcigzeniach mechanicznych, np. prasy,
ttoczniki, zalecamy zestaw MSD4. Dzieki temu mozna zwigkszy¢
niezawodnos$¢ SLC/SLG.

Pret testowy PLS
Pret testowy stuzy do sprawdzania obszaru zabezpieczanego.

Kabel przejsciowy do parametryzacji

1030005659 | KA-0975 Rozdzielacz Y z urzgdzeniem | 1 m

sterowniczym
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2.5 Dane techniczne
Przepisy: EN IEC 61496-1, EN IEC 61496-2, EN 62026-2,
EN 13849-1, EN IEC 62061

Optoelektroniczna

Zasada dziatania:

SLC440AS
SLG440AS

Dane elektryczne — Napiecie pomocnicze (AUX)
Napiecie zasilajgce Ug: 24 VDC (-15% / +10%),
zabezpieczenie przed odwrdceniem biegunow;
stabilizowany zasilacz PELV

Materiat obudowy: Aluminium Poboér pradu, odbiornik: <150 mA
Wersja ztgcza elektrycznego: Konektor M12, Pobér pradu, nadajnik: <75 mA
- Odbiornik: 5-pol. Zabezpieczenie urzadzenia: <4 A (w przypadku stosowania
- Nadajnik: 4-pol. zgodnie z UL 508)
Wysokos$¢ obszaru zabezpieczanego: Wejscie parametryzacji (odbiornik, styk 5)

- SLC440AS: Napiecie wejsciowe HIGH (aktywne): 11..30V
- Rozdzielczo$¢ 14 mm: 170 mm ... 1450 mm Napigcie wejsciowe LOW (nieaktywne): 0..20V
- Rozdzielczos¢ 30 mm: 170 mm ... 1770 mm Prad wejsciowy HIGH: 3...10mA

- SLG440AS: 500 mm, 800 mm, 900 mm Prad wejsciowy LOW: 0...3mA

Zdolno$¢ wykrywania obiektow testowych: Funkcje: Wygaszanie promienia state i ruchome,

- SLC440AS: 14 mm i 30 mm tryb ustawiania

- SLG440AS: 2 promienie o rozdzielczosci 500 mm " Wskazniki stanu LED i wyswietlacz 7-segmentowy

3 promienie o rozdzielczosci 400 mm
4 promienie o rozdzielczosci 300 mm
"Rozdzielczo$¢ = Rozstaw promieni + $rednica promienia 10 mm

nadawanie, stan
stan OSSD, odbidr sygnatu,
wygaszanie, informacja

- Nadajnik:
- Odbiornik:

Zasieg obszaru zabezpieczanego:
- SLC440AS:

Dioda LED AS-i w nakfadce koncowej odbiornika od strony przytagcza
Zielonal/czerwona dioda LED (dioda Duo LED AS-i): Zasilanie /

- Rozdzielczo$¢ 14 mm: 0,3...7,0m btad komunikacji /
- Rozdzielczo$¢ 30 mm: 0,3...10,0 m adres urzadzenia podlegtego = 0/
- SLG440AS: 0,3...120m wykryty btad urzadzen peryferyjnych
Czas reakgiji:
- SLC440AS: 2.6 Czas zadziatania (czas reakcji)
- Kodowanie promieni standardowe: 1-48L=13ms,49-144L =23 Czas zadziatania zalezy od wysokosci pola ochronnego, rozdzielczosci,
ms liczby promieni i kodowania promieni.

- Kodowanie promieni A: 1-48L=18ms,49-144L=30ms
- SLG440AS:
- Kodowanie promieni standardowe:
- Kodowanie promieni A:

Nadajnik, promieniowanie podczerwone

2 - 4 promienie =13 ms
2 - 4 promienie = 18 ms

Nadaijnik, promieniowanie podczerwone: 880 nm
-wg DIN EN 12198-1: kategoria 0
-wg DIN EN 62471: wolna grupa
Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia: -10°C ... +50°C
Temperatura magazynowania i transportu: —25°C ... +70°C

Odporno$¢ na uderzenia: 15 g/ 6 ms, wg IEC 60068-2-27
Odpornos$c¢ na wibracje: 5 ... 150 Hz wg IEC 60068-2-6
Stopien ochrony: IP67, EN 60529
Klasa ochrony: 1]

Parametry izolacji wg EN 60664-1:

- Znamionowe napigcie udarowe U, 0,8 kV
- Znamionowe napigcie izolacji U;: 32VDC
- Kategoria przepigciowa: 1]
- Stopien zanieczyszczenia: 2
Dane elektryczne — Interfejs AS-i
Zasilanie AS-i: 18,0 ... 31,6 VDC,
zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg
Pobér pradu AS-i, odbiornik: <50 mA

Zabezpieczenie urzgdzenia AS-i:
Specyfikacja AS-i:

Wewnetrzne odporne na zwarcie

- Wersja: V3.0
- Profil: S-0.B.F.E
Wejscia AS-i:
- Kanat 1: Bity danych DI 0/DI 1 = dynamiczna transmisja kodow
- Kanat 2: Bity danych DI 2/DI 3 = dynamiczna transmisja kodow
Stan bitéw danych statyczny 0 lub
dynamiczna transmisja kodow
Wyjscia AS-i:
-DOO0...DO 3: Nieuzywane
Bity parametrow AS-i:
- PO: Nieuzywane
-P1: Niska jako$¢ promienia
- P2: Nieuzywane
- P3: Btad urzadzenia (FID)
Wywotanie parametru: Warto$¢ domysina wywotania parametru ,1111” (OxF)
Adres modutu wejsciowego AS-i: 0

- ustawiony wstepnie na adres 0,
mozliwos$¢ zmiany przez urzadzenie gtéwne magistrali
AS-i lub przeno$ny programator

% SCHMERSAL

SLC440AS Rozdzielczo$¢ 14 mm

170 16 13 18 0,4
250 24 13 18 0,5
330 32 13 18 0,6
410 40 13 18 0,8
490 48 13 18 0,9
570 56 23 30 1,0
650 64 23 30 1.1
730 72 23 30 1,2
810 80 23 30 1.4
890 88 23 30 1,5
970 96 23 30 1,6
1050 104 23 30 1,7
1130 112 23 30 1,8
1210 120 23 30 2,0
1290 128 23 30 2,1
1370 136 23 30 2,2
1450 144 23 30 2,3
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SLC440AS Rozdzielczo$¢ 30 mm

170 8 13 18 0,4
250 12 13 18 0,5
330 16 13 18 0,6
410 20 13 18 0,8
490 24 13 18 0,9
570 28 13 18 1,0
650 32 13 18 1,1
730 36 13 18 1,2
810 40 13 18 1,4
890 44 13 18 1,5
970 48 13 18 1,6
1050 52 23 30 1,7
1130 56 23 30 1,8
1210 60 23 30 2,0
1290 64 23 30 21
1370 68 23 30 2,2
1450 72 23 30 2,3
1530 76 23 30 2,4
1610 80 23 30 2,6
1690 84 23 30 2,7
1770 88 23 30 2,8
SLG440AS

2 500 13 18 0,90

3 400 13 18 1,35

4 300 13 18 1,50

Catkowity czas reakcji urzgdzenia bezpieczenstwa
sktada sie z czasu reakcji bezdotykowego urzgdzenia
bezpieczenstwa, maksymalnego czasu reakgiji
systemu bezpieczenstwa AS-i i czasu reakcji urzadzen
wykonawczych.

Czas reakcji systemu bezpieczenstwa AS-i: <40 ms
(urzadzenie podlegte AS-i + przesytanie AS-i + modut monitorujgcy
bezpieczenstwo AS-i)

2.7 Klasyfikacja

Przepisy: EN 13849-1, EN IEC 62061
PL: doe
Kategoria: 4
PFH: <5,17x10°/h
SIL: nadaje sie do zastosowan w SIL 3

Okres uzytkowania: 20 lat

2.8 Funkcje

System skiada sie nadajnika i odbiornika. Dla opisanych funkciji nie sg
potrzebne zadne inne elementy przetaczajgce. Diagnostyka i wybor
funkcji odbywa sie za pomocg adaptera parametryzacji (KA-0975),
patrz rozdziat Parametryzacja.

Bezdotykowe urzadzenie ochronne jest na state ustawione
na ,,Automatyczny tryb ochrony”.

Blokade ponownego uruchomienia nalezy skonfigurowa¢ w
module monitorujgcym bezpieczenstwo AS-i.

SLC oferuje nastepujgce parametryzowalne wtasciwosci:

» Wygaszanie statych obszaréw pola ochronnego

» Wygaszanie statych obszaréw pola ochronnego z ruchomym
obszarem brzegowym
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» Wygaszanie ruchomych obszaréw pola ochronnego
SLG oferuje nastepujgce parametryzowalne wtasciwosci:
* Wygaszanie ruchomego obszaru zabezpieczonego

Systemy z alternatywnym kodowaniem promieni A mozna
zamowi¢, podajac kod typu (patrz Kod typu).

2.8.1 State wygaszenie SLC440AS
SLC440AS moze wytgczy¢ aktywnosé wigzek w przypadku
nieruchomych obiektéw w polu ochronnym.

Mozna wygasic¢ wiele obszaréw zabezpieczanych. Jezeli w obszarze
statego wygaszenia dojdzie do niewielkich zmian, mozna dodatkowo
wygasic¢ 1 promien w celu rozszerzenia tolerancji. Patrz rozdziat
Parametryzacja - State wygaszenie z ruchomymi obszarami
brzegowymi (P 2).

m{ ]@ Obszar statego wygaszenia

E1 R1
gup g

Legenda
[ 1 Obiekt w obszarze zabezpieczanym
Przykrycie mechaniczne

W obszarze zabezpieczanym mozna dowolnie wybrac obszar statego
wygaszenia.

Nie mozna wygasi¢ (blanking) pierwszego promienia, ktory
odpowiada za synchronizacje optyczng i znajduje sie zaraz za oknem
diagnostycznym.

Po zakonczeniu procesu uczenia nie wolno zmienia¢ obszaru

statego wygaszenia. Zmiana obszaru lub usunigecie obiektu z obszaru
zabezpieczanego sg wykrywane przez system. W nastepstwie tego
nastepuje wytgczenie (zablokowanie) wyjsé. Blokade te mozna usungé
przez przeprowadzenie nowego procesu uczenia odpowiadajacego
rzeczywistemu przerwaniu promienia.

Funkcje mozna wigczy¢ za pomoca ustawienia parametru
(P1). Wiaczenie funkgji jest sygnalizowane przez miganie
diody LED wygaszenia w oknie diagnostycznym odbiornika.
Patrz rozdziat Ustawianie parametrow.

+» Obszary boczne nalezy zabezpieczy¢ przed ingerencja za
pomocg oston mechanicznych.

*» Boczne ostony nalezy zamocowac do obiektu.

+ Ostony czesciowe nie sg dopuszczalne.

* Po statym wygaszeniu (blankingu) nalezy sprawdzi¢ pole
ochronne za pomoca trzpienia testowego.

* Aktywowac funkcje blokady restartu kurtyny swietinej bez-
pieczenstwa lub maszyny.

2.8.2 State wygaszenie z ruchomym obszarem brzegowym SLC440AS
Funkcja ta moze skompensowa¢ mate zmiany potozenia jednego
obiektu o statym wygaszeniu przez zmiane +/- 1 promienia. Zmiana
potozenia odpowiada amplitudzie ok. +/- 10 mm / rozdzielczo$¢ 14 mm i
ok. +/- 20 mm / rozdzielczo$¢ 30 mm w gore i w dot w polu ochronnym.

® SCHMERSAL
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Przyktad wygaszenia promieni (obiekt w obszarze
zabezpieczanym)

State wygaszenie, promien 4,516 O @ @ @ O |Uczenie
Przesuniecie 1 promienia w dot O O|0K
Przesuniecie 1 promienia w gore OO0 OK
Obiekt przykrywa tylko 2 promienie | (O | O O 0K
Obiekt przykrywa tylko 2 promienie | O O O0K
Obiekt z przesunieciem brzegu w dot O OK
Obiekt z przesunigciem brzegu w gére, O OK
Przesuniecie obiektu wigksze od O O|O|® @ Btad
1 promienia

Zmiana wielko$ci obiektu (1 promien)| O O @ O O Btad
Zmiana wielkosci obiektu (5 promieni) @ ® ® @ @ Bilad

Tryb pracy jest dostepny tylko wtedy, gdy zostat aktywowany parametr
- state wygaszenie z ruchomym obszarem brzegowym (P 2). Patrz
rozdziat Parametryzacja.

Potgczenie tylko statego wygaszenia promieni (P 1) lub dodatkowego
ruchomego wygaszenia promieni (P 3) nie jest mozliwe.

To wygaszenie zmienia rozdzielczos¢ fizyczng. Rozdzielczos¢
efektywng urzgdzenia SLC440AS mozna okresli¢ na podstawie tabeli
w rozdziale Ruchome wygaszenie (1 promien).

Przeprowadzi¢ ponowne obliczenie odstepu bezpieczenstwa
zgodnie z rozdzielczoscig efektywng. Dostosowac¢ odlegtosé
bezpieczenstwa zgodnie z przeprowadzong kalkulacjg!

2.8.3 Wygaszenie ruchome SLC440AS

Kurtyna $wietlna bezpieczenstwa SLC440AS moze wytaczy¢
aktywnos¢ wigzek w przypadku ruchomych obiektéw w obszarze
zabezpieczanym.

SLC440AS moze wytgczy¢ aktywnos¢ maks. 2 promieni (ruchome
wygaszenie) w polu ochronnym, patrz Parametryzacja (P 3). Potgczenie
statego i ruchomego wygaszenia promieni (P 1i P 3) jest mozliwe.

Potgczenie statego wygaszenia z ruchomym obszarem brzegowym
(P 2) i ruchomego wygaszenia (P 3) nie jest mozliwe.

Przyktad:
Wygaszenie (blanking) state i ruchome

«—
Cylinder do wyrzucania materiatu
2
1o 35 $
Legenda:

1: Obszar blankingu statego
2: Obszar blankingu ruchomego

Funkcja umozliwia dowolne ruchome wygaszenie obszaréw w obszarze
zabezpieczanym. Nie mozna wytaczy¢ aktywnosci pierwszego
promienia, ktéry znajduje sie zaraz za oknem diagnostycznym.

Funkcja ta umozliwia przerwanie obszaru zabezpieczonego bez
wytgczania wyj$¢ w przypadku przemieszczania materiatu w obszaru
zabezpieczonego, np. wyrzucanie materiatu lub sterowane przez

proces przemieszczanie materiatu. Takie rozszerzenie detekcji obiektéw
zwigksza rozdzielczos¢. Dzigki temu rozdzielczosc fizyczna zmienia sie w
rozdzielczos¢ efektywna. Rozdzielczos¢ efektywng nalezy wykorzystac¢
do okreslenia odstepu bezpieczenstwa. Obliczy¢ odstep bezpieczenstwa

% SCHMERSAL

SLC440AS
SLG440AS

zgodnie z rozdzielczoscig efektywng w przypadku wygaszenia (blanking)
maks. 2 promieni wg wzoru (1), w przypadku wigcej niz 2 promieni wg
wzoru (3) podanego w rozdziale Okreslanie odstepu bezpieczenstwa.
Rozdzielczos$¢ efektywna.

W przypadku systemu o rozdzielczosci fizycznej 14 mm, przy wygaszeniu
ruchomym 2 promieni, rozdzielczo$¢ efektywna zwigksza sie do 34 mm
(68 mm w przypadku systemu o rozdzielczosci 30 mm). Rozdzielczo$¢
efektywna jest stabilna i dobrze widoczna na tabliczce informacyjnej
zamocowanej ha odbiorniku.

Rozdzielczos¢ efektywna
Rozdzielczo$¢ efektywng przy aktywnym wygaszeniu (blankingu)
mozna okresli¢ na podstawie ponizszej tabeli:

1 14 24
2 14 34
1 30 48
2 30 68

Funkcje te mozna aktywowac w trybie parametryzaciji (P 3).
Wiaczenie funkgji jest sygnalizowane przez miganie diody
LED wygaszenia w oknie diagnostycznym odbiornika.

Przeprowadzi¢ ponowne obliczenie odstepu bezpieczenstwa
zgodnie z rozdzielczoscig efektywng. Dostosowac¢ odlegtosc
bezpieczenstwa zgodnie z przeprowadzong kalkulacjg!

Norma IEC/TS 62046 opisuje dodatkowe dziatania, ktére mozna
podjaé¢, aby zapobiec zagrozeniu przez obszary wygaszenia
pola ochronnego.

2.8.4 Wygaszenie ruchome SLG440AS
SLG440AS moze wytgczyé aktywnosé wigzek w przypadku ruchomych
obiektéw w obszarze zabezpieczanym.

=1

- N W

E1 R1

Obszar ruchomego wygaszenia (blankingu) jest dopuszczalny dla
pojedynczych promieni w przypadku przeszkoéd, z uwzglednieniem
funkcji ochronne;.

Funkcja umozliwia dowolne ruchome wygaszenie obszaréw w obszarze
zabezpieczanym. Nie mozna wytgczy¢ aktywnosci pierwszego
promienia, ktéry znajduje sie zaraz za oknem diagnostycznym.

Funkcja ta umozliwia przerwanie maks. 1 promienia bez wytgczania
wyj$¢ w przypadku przemieszczania materiatu w obszarze
zabezpieczanym, np. wyrzucanie materiatu lub sterowane przez proces
przemieszczanie materiatu.

Tryb pracy jest dostepny tylko wtedy, gdy zostat aktywowany parametr
P3. Patrz rozdziat Parametryzacja.
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» Wygaszenie ruchome jednego promienia nie jest dopuszczalne
w przypadku urzadzenia SLG440AS z 2 promieniami!

» Wygaszenie (blanking) maksymalnie jednego promienia w
przypadku wersji SLG 440l 3-promieniowej lub SLG 440l
4-promieniowej jest dopuszczalne z uwzglednieniem funkgji
ochronne;.

» Aktywowac funkcje blokady resetu wielopromieniowej
bariery Swietlnej bezpieczenstwa lub maszyny.

* Po skonfigurowaniu osoba odpowiedzialna powinna
sprawdzi¢ pole ochronne za pomocg trzpienia testowego.

» Norma IEC/TS 62046 opisuje dodatkowe dziatania, ktére
mozna podjaé, aby zapobiec zagrozeniu przez wygaszenia
pola ochronnego.

2.9 Autotest

System przeprowadza kompletny autotest i test bezpieczenstwa

w ciggu 2 sek. po doprowadzeniu napigcia roboczego. Jezeli pole
ochronne nie jest przerwane, system wigcza sie (tryb automatyczny).
W przypadku btedu wyjscia odbiornika nie wigczajg sie. Pojawia sie
komunikat o btedzie przez wyswietlenie kodu btedu. Dalsze informacje
znajdujg sie w rozdziale Diagnostyka btedoéw.

Podczas pracy jest wykonywany cykliczny autotest. Btedy wptywajgce
na bezpieczenstwo sg wykrywane w ciggu czasu reakcji i prowadzg do
wytgczenia wyj$¢ oraz do wyswietlenia kodu btedu.

2.10 Kodowanie promieni A

W systemach, ktére mogg sie wzajemnie zaktdcaé, mozna zastosowaé
nadajnik i odbiornik z alternatywnym kodowaniem promieni.

Moze to by¢ konieczne, gdy systemy pracujg blisko siebie, a

uktad przedstawiony na ponizszym rysunku (brak wzajemnego
oddziatywania) nie jest mozliwy. Dzieki aktywnemu kodowaniu
promieni A odbiornik moze odrézni¢ promienie nadajnika
przeznaczone dla niego o takim samym kodowaniu promieni od
promieni pochodzacych z obcego zrédia.

Gdy w przestrzeni blisko siebie pracujg systemy bez kodowania
promieni A, istnieje zagrozenie dla uzytkownika.

E R R E E R E R

A\AAA4
AAAA
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Brak wzajemnego oddziatywania Wzajemne oddziatywanie:
konieczne kodowanie promieni Al

» Kodowanie promieni A pozwala unikng¢ wzajemnego oddziatywania
blisko siebie pracujgcych systemow.

» Kodowanie promieni A jest stale sygnalizowane w nadajniku i odbiorniku
za pomocg migania diod LED (patrz informacja o stanie LED).

» Kodowanie promieni A nalezy ustawi¢ oddzielnie dla kazdego
czujnika (odbiornika i nadajnika).

2.11 Parametryzacja
Parametryzacja SLC/SLG440AS umozliwia indywidualne dostosowanie
zgdanej funkcjonalnosci do aplikacji.

Wyswietlacz parametrow (wyswietlacz 7-segmentowy):

A = parametr jest aktywny

- = parametr nie jest aktywny

S. = zapisanie aktualnej konfiguracji

C. = kasowanie aktualnej konfiguracji, nowa konfiguracja =
ustawienie fabryczne

n = niedostepny (niedopuszczalne ustawienie, patrz informacja
dotyczgca parametryzacji)

d. = tryb diagnostyczny / tryb ustawiania

°
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Wybor parametrow:
Wybor, zmiana i przejmowanie parametréw za pomocg przycisku (2)
adaptera parametryzacji KA-0975:

- Przejscie do ustawienia parametru Px  krotkie nacisnigcie przycisku

0,1...15s

- Zmiana ustawienia parametru Px diugie nacisniecie przycisku
25..6s

- Zapisanie S. / ustawienie fabryczne C. dlugie nacisniecie przycisku
25..6s

Sposob postepowania:

Do ustawiania parametréw jest potrzebny kabel przejsciowy KA-0975.
Kabel przejsciowy nalezy podtgczy¢ miedzy kablem przytgczeniowym
i konektorem kablowym odbiornika. Parametryzacja odbywa sie

za pomocg urzgdzenia sterowniczego (przycisku), jak opisano w
ustawieniu parametréw.

Legenda:
1 = kabel przytgczeniowy odbiornika
2 = urzadzenie sterownicze, przycisk start

o

" Potgczyé kabel przejsciowy z wtykiem przytgczeniowym odbiornika.
2 Przy wcisnietym przycisku (2) potgczy¢ kabel przytgczeniowy z
kablem przejsciowym.
Dzieki temu nastepuje wigczenie napiecia roboczego urzadzenia
SLC/SLG440AS i odbiornik przechodzi w tryb parametryzaciji.

Sygnalizacja stanu pracy odbywa sie w nastepujacy sposoéb:

P Wyswietlacz 7-segmentowy

[ ] Dioda LED OSSD ON (czerwona) aktywna
@ Dioda LED OSSD OFF (zielona) aktywna

Ustawianie parametrow:
1) Po krétkim nacisnieciu przycisku (2) na wyswietlaczu pojawia sie
powtarzajaca sie sekwencja

P 1-

2) Wybra¢ zadany parametr za pomocg przycisku (2) (krétko nacisng¢
przycisk)
3) Wybraé zadany parametr za pomocg przycisku (2) (naciska¢
przycisk przez dtuzszy czas)
1. Nacisng¢ przycisk (ok. 2,5 s) = - miga (parametr nie jest aktywny)
2. Aktywowac przycisk, gdy = A statyczny (parametr aktywny)
4) Zapisa¢ nowa konfiguracje za pomocg parametru Zapisanie S.
(naciska¢ przycisk przez diuzszy czas)
1. Nacisng¢ przycisk (ok. 2,5 s) = S. miga
2. Aktywowac przycisk, gdy = S. statyczny
3. Nastgpuje automatyczne ponowne uruchomienie = ,cyrkulacja
segmentu”, nastgpnie wyswietlone jest P (zapis zakonczony
pomysinie)

- (Parametr P 1 nie jest aktywny, ustawienie
fabryczne)

Jezeli nie nastepuje ponowne uruchomienie (S.), zapis nie zakonczyt
sie pomysinie (tzn. zmiany parametréw nie zostaly zapisane).
Odtaczy¢ / ponownie podtaczy¢ kabel przytgczeniowy i powtorzyé
czynnosci 1 do 3.
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Wszystkie parametry mozna zresetowa¢ do ustawienia fabrycznego za

pomoca parametru C. (skasowac).

1) Nacisna¢ przycisk (ok. 2,5 s) = C. miga

2) Aktywowac przycisk, gdy = C. statyczny

3) Nastepuje automatyczne ponowne uruchomienie = ,cyrkulacja segmentu”,
nastepnie wyswietlone jest P (wszystkie parametry skasowane)

Po zakonczeniu parametryzacji usungé kabel przejsciowy KA-0975 i
ponownie podigczy¢ kabel przytaczeniowy do odbiornika.

Tabela parametryzacji SLC440AS

P 1 Stale — = nieaktywny | Pozycja aktywna zapisuje
wygaszenie A = aktywny wszystkie przerwane
(blanking) promienie za posrednictwem

trybu uczenia

P 2 | State — = nieaktywny | Tolerancja w obszarze
wygaszenie A = aktywny brzegowym
z ruchomym +/- 1 promien - dostosowac
obszarem odlegtos¢ bezpieczenstwal!
brzegowym

P 3 | Wygaszenie — = nieaktywny | Wygaszenie maks.
ruchome, 1 1 =1 promien | 2 promieni - dostosowac¢
promien lub 2 2=2 odlegtos¢ bezpieczenstwal
promienie promienie

S. | Zapisz S. Aby zapisa¢ zmiany, nalezy

nacisngé przycisk S1
(25...65)
C. Kasowanie C. Aby zapisa¢ ustawienia

fabryczne, nalezy nacisng¢
przycisk S1 (2,5 ... 6 sek.)
Przejscie do trybu
ustawiania

d. | Diagnostyka/ d.
tryb ustawiania

P 1lub P 2 - - W przypadku aktywacji statego wygaszenia
promieni nastepuje wygaszenie wszystkich promieni
przerwanych w polu ochronnym w momencie nacisniecia
(> 2,5 s ze zboczem malejgcym) przycisku (2).

P 2 - - Kombinacja parametrow P 1i P 2 lub P 2 i P 3 nie jest
dopuszczalna. Komunikat o stanie n = niedostepny.

Tabela parametryzacji SLG440AS

P 1 | Niedostepny n. Niedostepny

P 2 | Niedostepny n. Niedostepny

P 3 Wygaszenie -= Wygaszenie jednego

(blanking) ruchome, | nieaktywny | promienia, tylko przy
1 promien 1 =1 promien  rozdzielczosci 300 mm i
400 mm

S. | Zapisz S. Aby zapisa¢ zmiany, nalezy
nacisngé przycisk S1
(2,5...6,08)

C. Kasowanie C. Aby zapisa¢ ustawienia
fabryczne, nalezy nacisng¢
przycisk S1
(2,5...6,0)

d. | Diagnostyka/ d. Przejscie do trybu usta-

tryb ustawiania wiania

P 1iP 2 - - niedostepne!

P 6 - - Kodowanie promieni A nalezy ustawi¢ rowniez na
nadajniku, patrz rozdziat Kodowanie promieni A.

% SCHMERSAL

SLC440AS
SLG440AS

3.1 Warunki ogéine

Ponizsze uregulowania petnig funkcje wskazéwek ostrzegawczych i
stuzg zapewnieniu bezpiecznego i prawidtowego postepowania. Sg
one waznym sktadnikiem instrukcji bezpieczenstwa i nalezy ich zawsze
przestrzegac.

* Nie wolno stosowa¢ SLC/SLG w maszynach, ktérych nie
mozna zatrzymac elektrycznie w przypadku awaryjnym.

* Nalezy stale zachowywac odlegtos¢ bezpieczenstwa miedzy
SLC/SLG i niebezpieczng czescig maszyny.

» Dodatkowe mechaniczne urzgdzenia bezpieczenstwa nalezy
instalowaé w taki sposéb, aby dostep do niebezpiecznych
czesci maszyny faczyt sie z koniecznoscia przejscia przez
obszar zabezpieczany.

» SLC/SLG nalezy zainstalowaé w taki sposéb, aby podczas
obstugi maszyny personel stale znajdowat sie w strefie
zasiegu. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac
powazne obrazenia.

« Nalezy regularnie przeprowadzac¢ kontrole bezpieczenstwa.

* Nie poddawa¢ SLC/SLG dziataniu palnych i wybuchowych
gazéw.

 Nalezy stosowac¢ okragte przewody przytaczeniowe M12 o
minimalnej dtugosci 0,2 m.

» SLC/SLG nalezy zamontowac za pomoca katownikéw
mocujgcych wchodzgcych w zakres dostawy.

» Zamontowaé obudowe urzgdzenia z zachowaniem odlegtosci
co najmniej 7,7 mm od powierzchni metalowych.

* Nalezy dobrze przykreci¢ sruby mocujgce nakfadek
koncowych i kagtownikéw mocujgcych.

3.2 Obszar zabezpieczany i zblizanie

Pole ochronne SLC/SLG istnieje w catym obszarze migdzy oznaczeniami
pola nadajnika i odbiornika. Dodatkowe urzadzenia bezpieczenstwa
muszg gwarantowac, aby dostep do niebezpiecznych czesci maszyny
taczyt sie z koniecznoscig przejscia przez obszar zabezpieczany.
SLC/SLG nalezy zainstalowaé w taki sposéb, aby podczas obstugi
zabezpieczanych niebezpiecznych czesci maszyny personel stale
znajdowat sie w strefie zasiegu urzgdzenia bezpieczenstwa.

Prawidtowa instalacja

Dostep do niebezpiecznych czgsci maszyny
jest mozliwy tylko po naruszeniu obszaru
zabezpieczanego.

Personel nie moze przebywa¢ migdzy
obszarem zabezpieczanym i niebezpiecznymi
czesciami maszyny (ochrona przed dostepem
od tytu).

Niedopuszczalna instalacja
Dostep do niebezpiecznych czgsci maszyny

jest mozliwy bez naruszenia obszaru

vy »L v ;

zabezpieczanego.

Personel moze przebywaé miedzy obszarem
g »L zabezpieczanym i niebezpiecznymi czesciami

maszyny.
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3.3 Ustawianie czujnikow

Sposob postepowania:

1. Zespot nadajnika i odbiornika nalezy zamontowaé réwnolegle do
siebie na tej samej wysokosci zgodnie z oznaczeniem.

2. Wigczy¢ zasilanie SLC/SLG.

3. Wyswietlacz 7-segmentowy w odbiorniku stale sygnalizuje aktualng
jakos$¢ sygnatu / ustawienie doktadne (sygnalizacja, patrz rozdziat
Tryb ustawiania) w trybie ochrony.

Najpierw obrécié nadajnik, a nastgpnie odbiornik wzgledem siebie,
az zostanie osiggnieta najlepsza jako$¢ sygnatu wynoszgca 3
paski poprzeczne (wys$wietlacz 7-segmentowy) (uwaga: 2 paski
poprzeczne sg wystarczajace). Unieruchomi¢ potozenie za pomocg
dwdch $rub na kazdym katowniku mocujgcym.

Jezeli ustawienie doktadne nie jest mozliwe, nalezy przejs¢ do
trybu ustawiania (patrz rozdziat Tryb ustawiania). Tryb ustawiania
prowadzi do najlepszego ustawienia czujnikéw poprzez ustawienie
podstawowe (potozenie drugiego i ostatniego promienia) i
optymalizacje z ustawieniem doktadnym (sygnat catkowity).
Wskaznik stanu LED:

Dioda OSSD ON (zielona) jest aktywna (ON), jako$¢ sygnatu
(pomaranczowa) nie jest aktywna

4. Po zakonczeniu pozycjonowania urzgdzenie SLC/SLG jest gotowe
do eksploatacji.

3.4 Narzedzie do ustawiania i tryb ustawiania -

-
Narzedzie do ustawiania z wyswietlaczem 7-segmentowym a=
Funkcja wspomaga najlepsze ustawienie miedzy nadajnikiem i
odbiornikiem.
W trybie normalnym sygnalizacja stale odzwierciedla site sygnatu
na odbiorniku, podczas gdy obwdd aktywujacy bezpieczenstwa jest
wigczony.

Do optycznej wizualizacji jakosci sygnatu sa dostepne dwa obszary -
sita sygnatu 2. i ostatniego promienia w polu ochronnym (ustawienie
podstawowe) oraz najlepsza jako$¢ ustawienia wszystkich promieni

(ustawienie doktadne).

Aktywacja trybu ustawiania:
Tryb ustawiania mozna aktywowac¢ za pomocg adaptera parametryzacji
KA-0975 poprzez menu parametryzacji. (patrz Parametryzacja)

Gdy tryb ustawiania jest aktywny, mozna dokonywa¢ przetaczenia
migdzy ustawieniem zgrubnym i ustawieniem doktadnym za pomocg
krotkiego nacisniecia przycisku (2).

Za pomocg dtugiego nacisniecia przycisku mozna opusci¢ narzedzie do
ustawiania, a odbiornik przechodzi w tryb ochrony.

SLC440AS
SLG440AS

Ustawienie:

Odbiorniki nie sa réwnolegte Oba czujniki sa rownolegte

o | ph =—p o

Promien (a)

= sygnat odbioru OK
Promien (b) = brak sygnatu odbioru

Promien (a) i promien (b)
= sygnaty odbioru OK

Sygnalizacja ustawienia podstawowego:
Sita sygnatu jest wyswietlana dla promienia za pomocg dwéch
segmentéw dla 2. (a) i ostatniego (b) promienia.

Stan drugiego promienia (a)
rStan ostatniego promienia (b)

2 segmenty po lewej stronie = sita sygnatu 2. promienia (a)
2 segmenty po prawej stronie = sita sygnatu ostatniego
promienia (b)

Sita sygnatu (a) 25% ... 50%

' Sita sygnatu (b) 0%

(] Sita sygnatu (a) 50% ... 100%
] Sita sygnatu (b) 0%

(] Sita sygnatu (a) 50% ... 100%
[ Sita sygnatu (b) 25% ... 50%
(M | Sita sygnatu (a) 50% ... 100%
[ ] Sita sygnatu (b) 50% ... 100%

Niewystarczajgce ustawienie czujnikow
(przesuniecie wysokosci, brak réwnolegtosci)

UWAGA! Sita sygnatu SLG440AS jest wyswietlana za
pomoca pierwszego (a) i ostatniego (b) promienia.
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Kurtyna/wielopromieniowa bariera swietlna bezpieczenstwa

Sygnalizacja ustawienia doktadnego:

Ustawienie doktadne jest sygnalizowane za pomoca maks. 3
segmentoéw (paskow poprzecznych) dla najlepszej mozliwej sity
sygnatu wszystkich promieni.

- Najlepsza mozliwa sita sygnatu

-
-
Sita sygnatu dla normalnej pracy OK
mt
- Sita sygnatu OK, gdy jeden lub kilka promieni w polu
- ochronnym jest przykrytych (blanking)

- Sita sygnatu nie jest wystarczajgca, gdy promienie nie sg
przykryte

Niezawodny stan pracy jest réwniez zagwarantowany w
przypadku nieosiggniecia najlepszej mozliwej sity sygnatu
(3 paski poprzeczne) z powodu zanieczyszczenia profili lub
instalacji przy nominalnym zasiegu.

3.5 Odlegtosé bezpieczenstwa

Odlegtos¢ bezpieczenstwa jest to minimalny odstep migdzy obszarem
zabezpieczanym kurtyny swietlnej bezpieczenstwa i strefg zagrozenia.
Zachowac odlegto$¢ bezpieczenstwa, aby wykluczyé dostep do strefy
zagrozenia przed zatrzymaniem niebezpiecznego ruchu.

Okreslenie odlegtosci bezpieczenstwa zgodnie z EN ISO 13855
i EN ISO 13857

Odlegtos¢ bezpieczenstwa zalezy od nastgpujacych czynnikdw:

» Czas zatrzymania maszyny (okreslony przez pomiar czasu
zatrzymania)

+ Czas zadziatania maszyny, kurtyny swietinej bezpieczenstwa i
modutu bezpieczenstwa za urzgdzeniem (kompletne urzadzenie
bezpieczenstwa)

* Predkos¢ zblizania

* Rozdzielczos¢ kurtyny swietinej bezpieczenstwa

Obliczanie odlegtosci bezpieczenstwa dla kurtyny swietinej
bezpieczenstwa SLC440AS

Odlegtosé¢ bezpieczenstwa dla rozdzielczosci 14 mm do 40 mm oblicza
sie zgodnie z nastepujgcym wzorem:

(1) S = 2000 mm/s * T + 8 (d - 14) [mm]

S = odlegtos¢ bezpieczenstwa [mm]
T = catkowity czas reakgcji (czas zatrzymania maszyny,

czas reakcji urzadzenia bezpieczenstwa, przekaznika itd.)
d = rozdzielczos¢ kurtyny Swietlnej bezpieczenstwa

Predkosc¢ zblizania wynosi 2000 mm/s.

Jezeli po okresleniu odlegtosci bezpieczenstwa wartos¢ S < 500 mm,
to nalezy stosowac te wartosc.

Jezeli wartos¢ S 2 500 mm, nalezy ponownie okresli¢ odlegtosc¢:

(2) S=1600 mm/s * T + 8 (d - 14) [mm]

Jezeli nowa wartos$¢ S 2 500 mm, to nalezy stosowac te warto$¢ jako
odlegtos¢ bezpieczenstwa.

Jezeli nowa warto$¢ S < 500 mm, to jako odlegto$¢ minimalng nalezy
stosowac 500 mm.

Przyktad:

» Czas reakcji kurtyny $wietlnej bezpieczenstwa = 13 ms

* Rozdzielczo$¢ kurtyny swietinej bezpieczenstwa = 14 mm
+ Czas zatrzymania maszyny = 330 ms

S =2000 mm/s * (330 ms + 13 ms) + 8(14 mm - 14 mm)
S =686 mm
S 2500 mm, dlatego nowe obliczenie z V = 1600 mm/s
S =549 mm

% SCHMERSAL
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Odlegtos¢ bezpieczenstwa od miejsca zagrozenia
S

Odlegtos$¢ N

bezpieczenstwa (S) Granica strefy zagrozenia

Goérna czgé¢ narzedzia

H
Il
d | Sygnat zatrzymania
! ‘ <t niebezpiecznego ruchu
Oznaczenie i ‘/’—‘\{\,_J <= t; Zatrzymanie
skrajnych punktow | niebezpiecznego ruchu
obszaru zagrozenia. | t,=tg-ta
I
I
| W Dolna cze$é narzedzia
g
I
I
I
I
i
—EE«

<75 mm = maks. odlegto$¢ dla ochrony przed dostgpem od tytu
Aby zapobiec dostepowi do obszaru zagrozenia od tytu, nalezy bezwzglednie przestrzega¢
tej odlegtosci.

Obliczanie odlegtosci bezpieczenstwa dla wielopromieniowej
bariery swietlnej bezpieczenstwa
SLG440AS

S =(1600 mm/s * T) + 850 mm

S = odlegto$¢ bezpieczenstwa [mm]

T = catkowity czas reakcji (czas zatrzymania maszyny, czas reakc;ji
urzgdzenia bezpieczenstwa, przekaznika itd.)

K = predkos¢ zblizania 1600 mm/s

C = naddatek bezpieczenstwa 850 mm

Przyktad

+ Czas reakcji wielopromieniowej bariery swietlnej bezpieczenstwa
=13 ms

+ Czas zatrzymania maszyny T = 170 ms

S =1600 mm/s * (170 ms + 13 ms) + 850 mm
S =1143 mm

Nalezy przestrzegac nastepujgcych wysokosci montazowych:

2 400, 900
3 300, 700, 1100
4 300, 600, 900, 1200

Odlegtos¢ bezpieczenstwa od miejsca zagrozenia

% Nadajnik

Kierunek dostepu do
strefy zagrozenia

—

Miejsce
zagrozenia

QOdbiornik
Urzgdzenie sterownicze @
Operacja uprawniona

Zabezpieczenie mechaniczne
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Wzory i przyktady obliczen dotyczg pionowej konfiguraciji (patrz
rysunek) kurtyny Swietlnej lub wielopromieniowej bariery $wietlnej

w stosunku do niebezpiecznego miejsca. Nalezy przestrzegaé
obowigzujgcych zharmonizowanych norm EN i przepiséw krajowych.

Nalezy stale zachowywac¢ odlegtos¢ bezpieczenstwa
miedzy wielopromieniowa barierg swieting bezpieczenstwa
i miejscem zagr Dostep do miejsca zagrozenia przed
zatrzymaniem niebezpiecznego ruchu moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Podczas obliczania minimalnych odlegto$ci urzgdzen
bezpieczenstwa od miejsca zagrozenia nalezy przestrzegac
norm EN ISO 13855 i EN ISO 13857.

Jezeli mozliwy jest dostep powyzej obszaru
zabezpieczanego, nalezy okresla¢ odlegto$¢ bezpieczenstwa
z uwzglednieniem dodatku CRO wg tabeli A1 zgodnie z
normg EN ISO 13855.

3.5.1 Zwiekszenie odstepu bezpieczenstwa w przypadku
zagrozenia naruszenia obszaru zabezpieczanego

Jezeli mozliwy jest dostep powyzej obszaru zabezpieczanego,
nalezy okresla¢ odlegtosé bezpieczenstwa z uwzglednieniem
dodatku CRO wg tabeli A1 zgodnie z norma EN ISO 13855.

Norma EN ISO 13855 definiuje dwa rodzaje odlegtosci bezpieczenstwa:

- Dostep przez obszar zabezpieczany z dodatkowym odstepem C, w
zaleznosci od rozdzielczosci

- Dostep ponad obszarem zabezpieczanym z dodatkowym odstepem
Cro Wg tabeli 1

Jezeli istnieje mozliwos$¢ dostepu do miejsca zagrozenia (konfiguracja

pionowa), nalezy okresli¢ obie wartosci C i Cro. Do obliczenia odstepu

bezpieczenstwa nalezy stosowaé wiekszg wartos¢. Obliczenie odstepu

bezpieczenstwa z Cgq:

SLC440AS
SLG440AS
Scro =KxT+Cgo
K = predkos$¢ zblizania
T = catkowity czas reakcji (czas zatrzymania maszyny, czas reakcji

urzadzenia bezpieczenstwa, przekaznika itd.)
Cro = dodatkowy odstep ze wzgledu na mozliwo$¢ wejscia czesci ciata
przez obszar zabezpieczany do obszaru zagrozenia

i

i
i[
1 Cro
i

1

1

SRO

1 Czujnik bezpieczenstwa

2 Miejsce zagrozenia

3 Podtoga

a Wysoko$¢ miejsca zagrozenia

b Wysokos$é oznaczenia obszaru zabezpieczanego bezdotykowego
urzadzenia bezpieczenstwa

Dostep przez obszar zabezpieczany bezdotykowego urzadzenia bezpieczenstwa (wyciagg EN ISO 13855)

2600 0 0 0 0 0
2500 400 400 350 300 300
2400 550 550 550 500 450
2200 800 750 750 700 650
2000 950 950 850 850 800
1800 1100 1100 950 950 850
1600 1150 1150 1100 1000 900
1400 1200 1200 1100 1000 900
1200 1200 1200 1100 1000 85
1000 1200 1150 1050 950 750
800 1150 1050 950 800 500
600 1050 950 750 550 0
400 900 700 0 0 0
200 600 0 0 0 0

0 0 0 0 0 0

10

800
700
450

0 0 0 0 0 0
300 300 300 250 150 100 0
450 400 400 300 250 100 0
650 600 550 400 250 0
750 700 550 400 0 0 0
800 750 550 0 0 0 0
850 750 450 0 0 0 0
850 650 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0

o o o o
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Kurtyna/wielopromieniowa bariera swietlna bezpieczenstwa SLG440AS
Okreslanie dodatkowego odstepu C., na podstawie tabeli: 3.7 Wymiary nadajnika i odbiornika
1) Zlokalizowaé wysoko$¢ znanego obszaru zagrozenia a Wszystkie wymiary w mm.
(lewa kolumna tabeli)
2) Zlokalizowac gorng krawedz obszaru zabezpieczanego b SLC440AS

(gorny wiersz tabeli)
3) Wartos$¢ Cgo znajduje sie w punkcie przeciecia obu osi

=

Gdy znane wartosci dla a i b znajdujg sie miedzy warto$ciami tabeli,
nalezy zastosowacé najblizszg wiekszg wartosc.

3.6 Odstep minimalny od odbijajacych powierzchni

Podczas instalacji nalezy uwzgledni¢ efekty odbijajacych powierzchni.
Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do niewykrycia naruszenia
obszaru zabezpieczanego, co moze spowodowa¢ powazne obrazenia.
Podczas instalacji nalezy zachowa¢ podane odstepy minimalne

od odbijajacych powierzchni (metalowe $ciany, podtogi, sufity lub
przedmioty obrabiane).

Kierunek dostepu

Nadajnik Pt el Odbiornik

Odbijajacy obiekt

(np. pojemnik na materiat)
Granica strefy
zagrozenia

Odlegtos¢ bezpieczenstwa a

a [mm]
1000
900
go0———mfF+——+— el
700
600
500
400
300 LN
200 ~=
100
4 > D [m]
0 35 10 15 20
Obliczy¢ minimalny odstep od odbijajgcych powierzchni w zaleznosci Odbiornik urzadzenia SLC440AS w obszarze ponizej wyswietlacza
od odlegtosci przy kacie otwarcia + 2,5° lub przyja¢ warto$¢ z ponizszej jest 0 20 mm dtuzszy niz odpowiedni nadajnik.
tabeli:
Narzedzie do ustawiania:
Wymiar D odbiornika = 90,8 mm
Wymiar D nadajnika = 70,8 mm
0,2...3,0 130
4 175
5 220
7 310
10 440

Wzor: a =tan 2,5° x L [mm]

a = odstep minimalny od odbijajacych powierzchni
L = odlegtos¢ migdzy nadajnikiem i odbiornikiem
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Wymiary nadajnika SLC440AS

SLC440AS-ER-0170-XX
SLC440AS-ER-0250-XX
SLC440AS-ER-0330-XX
SLC440AS-ER-0410-XX
SLC440AS-ER-0490-XX
SLC440AS-ER-0570-XX
SLC440AS-ER-0650-XX
SLC440AS-ER-0730-XX
SLC440AS-ER-0810-XX
SLC440AS-ER-0890-XX
SLC440AS-ER-0970-XX
SLC440AS-ER-1050-XX
SLC440AS-ER-1130-XX
SLC440AS-ER-1210-XX
SLC440AS-ER-1290-XX
SLC440AS-ER-1370-XX
SLC440AS-ER-1450-XX
SLC440AS-ER-1530-XX
SLC440AS-ER-1610-XX
SLC440AS-ER-1690-XX
SLC440AS-ER-1770-XX

Wymiary odbiornika SLC440AS

SLC440AS-ER-0170-XX
SLC440AS-ER-0250-XX
SLC440AS-ER-0330-XX
SLC440AS-ER-0410-XX
SLC440AS-ER-0490-XX
SLC440AS-ER-0570-XX
SLC440AS-ER-0650-XX
SLC440AS-ER-0730-XX
SLC440AS-ER-0810-XX
SLC440AS-ER-0890-XX
SLC440AS-ER-0970-XX
SLC440AS-ER-1050-XX
SLC440AS-ER-1130-XX
SLC440AS-ER-1210-XX
SLC440AS-ER-1290-XX
SLC440AS-ER-1370-XX
SLC440AS-ER-1450-XX
SLC440AS-ER-1530-XX
SLC440AS-ER-1610-XX
SLC440AS-ER-1690-XX
SLC440AS-ER-1770-XX

12

170
250
330
410
490
570
650
730
810
890
970
1050
1130
1210
1290
1370
1450
1530
1610
1690
1770

170
250
330
410
490
570
650
730
810
890
970
1050
1130
1210
1290
1370
1450
1530
1610
1690
1770

264
344
424
504
584
664
744
824
904
984
1064
1144
1224
1304
1384
1464
1544
1624
1704
1784
1864

284
364
444
524
604
684
764
844
924
1004
1084
1164
1244
1324
1404
1484
1564
1644
1724
1804
1884

283
363
443
523
603
683
763
843
923
1003
1083
1163
1243
1323
1403
1483
1563
1643
1723
1803
1883

303
383
463
543
623
703
783
863
943
1023
1103
1183
1263
1343
1423
1503
1583
1663
1743
1823
1903

SLC440AS
SLG440AS

SLG440AS
[— |
1 (nfﬂ j
31 020 :$ .
~ }ESI E
2%
he
©
33
<| m|u
218
© !
®
Magggn w 1
800 [sm]
[
N
7,1
o F
- I
[— |

Odbiornik urzadzenia SLG440AS w obszarze ponizej wyswietlacza
jest 0 20 mm diuzszy niz odpowiedni nadajnik.

Narzedzie do ustawiania:
Wymiar D odbiornika = 90,8 mm
Wymiar D nadajnika = 70,8 mm
Pierwszy promien:

Wymiar E odbiornika = 102,5 mm
Wymiar E nadajnika = 82,5 mm

Wymiary nadajnika SLG440AS

SLG440AS-ER-0500-02 500 624
SLG440AS-ER-0800-03 400 924
SLG440AS-ER-0900-04 300 1024

Wymiary odbiornika SLG440AS

SLG440AS-ER-0500-02 500 644
SLG440AS-ER-0800-03 400 944
SLG440AS-ER-0900-04 300 1044

643 | 358,5|317,5
943 | 258,5 2175
1043 | 258,5 217,5

663 | 358,5|297,5
963 | 258,56 197,5
1063 | 258,5 197,5

L1 = Odlegto$¢ montazowa (mm) miedzy podtogg i Srodkiem otworu

podtuznego (naktadka koncowa krétka)

L2 = Odlegtos¢ montazowa (mm) miedzy podfogg i Srodkiem otworu

podtuznego (okno dialogowe)

® SCHMERSAL
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Kurtyna/wielopromieniowa bariera swietlna bezpieczenstwa SLG440AS
3.8 Mocowanie Zintegrowany wskaznik stanu

W odbiorniku urzgdzenia SLC/SLG naprzeciw strony przytgcza jest
W zakres dostawy wchodza: wbudowana lampka stanu.

. Lampka stanu sygnalizuje stan obwodu aktywujgcego bezpieczenstwa.
Zestaw montazowy MS-1100

Zestaw mocujacy sktada sie z 4 katownikéw stalowych i

8 $rub mocujgcych. Kolor zielony = wyjscia aktywne
Kolor czerwony = wyjscia wytaczone

17

TN A 215
[Jo " g —
_ WY ~ |
= = Y
55 |
|
: - ]
JJ—

24

=TI

Wbudowana lampka stanu nie powoduje zmiany wymiaru
montazowego B i dtugosci catkowitej C. Dtugosc¢ catkowita odbiornika
Ls zwigksza sig 0 10 mm.

~

7

==

Akcesoria opcjonalne:

Podpora srodkowa MS-1110
Element dystansowy MSD5 Zestaw mocujacy sktada sie z 2 katownikéw stalowych i
Zestaw sktada sie 2 elementéw dystansowych. Dostepny od wysokosci 4 elementow dystansowych dla srodkowego mocowania.
obszaru zabezpieczanego 1050 mm. Montaz jest zalecany w przypadku
wibracji.

ML i Interfejs AS-i wl )
- 77 Diagnostyczne diody LED =
| 69
54,3
I o —
- T
=[] )
33 A 55

Eﬂﬁi Lampka stanu
T warunek przetgczenia
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Kurtyna/wielopromieniowa bariera swietlna bezpieczenstwa

4. Podtaczenie elektryczne

4.1 Ogodlne wskazéwki dotyczace podtgczenia elektrycznego
Podtgczenie elektryczne moze wykona¢ wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odigczeniu
zasilania.

Podtaczenie do systemu AS-i odbywa sie przez konektor M12.

Konektor M12 ma kodowanie typu A, konfiguracja konektora M12

(wg EN 62026-2) jest okreslona nastepujgco:

Konfiguracja stykéw ODBIORNIKA, konektor 5-pol. M12

4 3 Styk 1: AS-i +

Styk 2: Aux —
Styk 3: AS-i —
1 2 Styk 4: Aux +

Styk 5: Wejscie parametryzaciji

Konfiguracja stykow NADAJNIKA, konektor 4-pol. M12

SLC440AS
SLG440AS

5. Funkcje i konfiguracja

5.1 Programowanie adresu urzadzenia podlegtego

Programowanie adresu urzgdzenia podlegtego odbywa sie przez
przytacze M12. Mozna ustawi¢ adres od 1 do 31 za pomocg urzadzenia
gtéwnego magistrali AS-i lub programatora przenosnego.

5.2 Konfiguracja modutu monitorujacego bezpieczenstwo
SLC/SLG440AS mozna skonfigurowa¢ w oprogramowaniu do
konfiguracji ASIMON z nastgpujgcym modutem monitorujgcym.
(patrz instrukcja ASIMON).

Dwukanatowy zalezny

+ Czas synchronizacji: 0,1 s

« Test uruchomienia opcjonalny

» Powiadomienie na miejscu opcjonalne

Konfiguracje modutu monitorujgcego bezpieczenstwo musi
sprawdzic¢ i zatwierdzi¢ wtasciwa osoba odpowiedzialna za
bezpieczenstwo.

5.3 Sygnalt stanu aktywacji bezpieczenstwa

[ 3 ::yi ; X/olny Sygnat stanu ,Aktywacja bezpieczenstwa” urzadzenia podlegtego
Y : ux = Safety at Work moze by¢ sprawdzany cyklicznie za pomoca uktadu
) Styk 3: wolny sterowania przez urzadzenie gtéwne AS-i. W tym celu 4 bity wejsciowe
1 Styk 4: Aux + o0 zmieniajgcym sie kodzie SaW urzadzenia podlegtego Safety at Work i
4 wejscia w ukiadzie sterowania sg analizowane za pomocg funkcji LUB.
6. Diagnostyka
6.1 Informacja o stanie LED
Obszar Zal:ezrnieczany 0OSSD ON zielony Wyjscia bezpieczenstwa, stan sygnatu ON
OSSD OFF czerwony Wyjscia bezpieczenstwa, stan sygnatu OFF
Ponowne Z0tty Nieaktywny w wersji AS-i
) uruchomienie
OSSD ON Odbidr sygnatu - . . .
0SSD OFF Wygaszenie Odbior sygnatu pomaranczowy Analiza odbioru sygnatu
Ponowne Informacja Wygaszenie niebieski Fragmenty obszaru zabezpieczanego sg nieaktywne
uruchomienie .
(wygaszenie)
Informacja z6tty-zielony Kodowanie promieni A jest aktywne
Obszar zabezpieczany Informacja Zielony Wskaznik dziatania, kodowanie promieni A
= Transmisja pomaranczowy Nadajnik aktywny
Informacja Transmisja
OSSD ON AKTYWNE Obszar zabezpieczany wolny
OSSD OFF AKTYWNE Obszar zabezpieczany przerwany, btad systemu lub konfiguracji
AKTYWNE Komunikat o btedzie, patrz tabela Diagnostyka btedow
Ponowne uruchomienie | AKTYWNE Nieaktywny w wersji AS-i
Odbidr sygnatu WE./miganie Zbyt niski odbidr sygnatu, sprawdzi¢ ustawienie i wysokos¢ instalacji miedzy nadajnikiem i
odbiornikiem Czyszczenie czarnej ostony profilu
WYL. Ustawienie migdzy nadajnikiem i odbiornikiem prawidtowe, gdy OSSD sg aktywne
Wygaszenie Miganie 1 x State wygaszenie (blanking) czesci obszaru zabezpieczanego
Miganie 2 x Wygaszenie ruchome, maks. 1 promien
Miganie 3 x Wygaszenie ruchome, 2 promienie
Miganie 4 x Ruchome (maks. 1 promien) i state wygaszenie (blanking) cze$ci obszaru zabezpieczanego
Miganie 5 x Ruchome (2 promienie) i state wygaszenie czesci) obszaru zabezpieczanego
Miganie 6 x State wygaszenie z ruchomym obszarem brzegowym
Informacja Miganie Kodowanie promieni A jest aktywne
14 ® SCHMERSAL
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SLC440AS
SLG440AS

Transmisja AKTYWNE Normalna funkcja, nadajnik aktywny
Miganie Btad konfiguracji
Informacja Miganie Kodowanie promieni A jest aktywne

6.2 Diagnostyka btedéw

Wielopromieniowa bariera swietina przeprowadza wewnetrzny autotest po doprowadzeniu napiecia roboczego i po aktywacji obszaru
zabezpieczanego. W przypadku wykrycia btedu na odbiorniku jest sygnalizowany numer btedu, np. E2. Po kazdym komunikacie o btedzie nastepuje

przerwa wynoszgca jedng sekunde.

Napigcie zasilajgce U-Aux

Btad na wewnetrznych wyjsciach OSSD

Wygaszenie (blanking) promieni

Uy

Btad konfiguracji w ustawieniu parametréw

Btad systemowy

o O on o

U-Aux = 24 VDC+/- 10%, sprawdzi¢ zrédto zasilania i napiecie pierwotne;
uwaga: po trzykrotnym wys$wietleniu btedu E 2 jest przeprowadzany reset.

Btad wewnetrzny:
Zwarcie lub zwarcie miedzykanatowe na wewnetrznych OSSD

Sprawdzi¢ obszar(y) wygaszenia (blanking) statych lub ruchomych obiektéw przy
wybranych parametrach, usuniecie btedéw - powtodrzy¢ konfiguracje w ustawieniu
parametrow, w razie potrzeby dopasowa¢ P 1, P 2, P 3

Sprawdzi¢ ustawienie parametréw i zapisa¢/przejgé za pomocg ,S.” lub skasowac/
zresetowac¢ za pomocg ,C.” skasowac/zresetowac

Przeprowadzi¢ reset systemu, wymiana komponentéw w przypadku dtugotrwatej
sygnalizacji E 7

Komunikat o btedzie zostanie skasowany po usunieciu przyczyny btedu i po ponownym witgczeniu odbiornika.

Przy co 10 komunikacie o btedzie wyswietlany jest trzycyfrowy kod btedu.

6.3 Wskaznik diagnostyczny AS-i
Wskazniki LED AS-i w naktadce koncowej od strony przytacza majg
nastepujgce znaczenie (zgodnie z EN 62026-2):

zielona
czerwony

Przesytanie danych AS-i

Brak przesytania danych lub adres urzgdzenia
podlegtego =0

Miganie na przemian | Detekcja btedu urzadzenia / btedu urzadzen
na zielono i czerwono | peryferyjnych (FID)

6.4 Odczytanie portéw parametrow

Port parametréw PO do P3 urzadzenia podlegtego AS-i mozna
odczytaé przez interfejs sterujgcy urzadzenia gtéwnego AS-i (patrz
opis urzadzenia) za pomocg wywotania polecenia ,Zapisz parametr”
(o wartosci szesnastkowej F). (Niepewne) informacje diagnostyczne
z odczytanych zwrotnie parametréw lub z odpowiedzi na polecenie
LZapisz parametr” moga zostac¢ wykorzystane przez uzytkownika do
celéw diagnostycznych lub dla programu sterujgcego.

Informacje diagnostyczne PO ... P3

PO -

P1 Niska jako$é promienia

P2 -

P3 Detekcja btedu urzadzenia (FID)

Bit parametru P1 sygnalizuje niskg, ale jeszcze wystarczajgca jakos¢
promienia. Ten komunikat ostrzegawczy wskazuje na zanieczyszczenie lub
nieprawidtowe ustawienie bezdotykowego urzadzenia bezpieczenstwa.

6.5 Sygnal diagnostyczny btedu urzadzen peryferyjnych (FID)
Btad urzadzenia jest przekazywany jako ,btad urzadzen peryferyjnych”
przez urzadzenie gtéwne AS-i do uktadu sterowania.

,Btad urzadzen peryferyjnych” (wejscie FID chipa AS-i) jest
sygnalizowany na urzgdzeniu AS-i przez miganie diody LED Duo AS-i
na przemian na czerwono i zielono.
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7. Uruchomienie i konserwacja

7.1 Kontrola przed uruchomieniem
Przed uruchomieniem osoba odpowiedzialna powinna sprawdzi¢
nastepujace punkty.

Kontrola okablowania przed uruchomieniem:

1. Do zasilania napigciem pomocniczym nalezy zastosowac¢ zasilacz
PELV 24 VDC (patrz Dane techniczne).

Nalezy zneutralizowac¢ przerwe w zasilaniu wynoszgcg 20 ms.

2. Wystepuje prawidiowa biegunowos¢ zasilania na SLC/SLG.

3. Kabel przytgczeniowy nadajnika jest prawidtowo potaczony z
nadajnikiem, a kabel przytgczeniowy odbiornika jest prawidtowo
potgczony z odbiornikiem.

4. Jezeli dwa lub wiecej urzadzen SLC/SLG pracuje blisko siebie,
podczas instalacji nalezy zwrdci¢ uwage na wzajemng konfiguracje.
Nalezy wykluczy¢ wzajemne oddziatywanie systemow.

Wiaczy¢ SLC/SLG i sprawdzi¢ dziatanie w nastepujacy sposob:
Urzadzenie przeprowadza test systemu przez ok. 2 sek. po
doprowadzeniu napiecia roboczego (sygnalizacja za pomocag
wyswietlacza 7-segmentowego). Nastepnie nastepuje aktywacja wyjsé,
gdy obszar zabezpieczany nie jest przerwany. Swieci sie dioda LED
,OSSD ON” na odbiorniku.

W przypadku nieprawidtowego dziatania nalezy postepowac
zgodnie z zaleceniami podanymi w rozdziale Diagnostyka.
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Instrukcja obstugi

Kurtyna/wielopromieniowa bariera swietlna bezpieczenstwa

7.2 Konserwacja

Nie uzywac urzgdzenia SLG przed zakonczeniem ponizszej
kontroli. Nieprawidtowo przeprowadzona kontrola moze
prowadzi¢ do powaznych lub $miertelnych obrazen.

Wymagania

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy przechowywaé wszystkie wyniki
kontroli. Aby przeprowadzi¢ kontrole, nalezy zna¢ zasade dziatania
SLC/SLG i maszyny. Jezeli monter, technik planowania i operator

sg réznymi osobami, nalezy upewni¢ sie, czy uzytkownik posiada
wystarczajgca ilo$¢ informacji do przeprowadzenia konserwacji.

7.3 Regularna kontrola

W regularnych odstepach czasu zalecamy przeprowadzenie kontroli

wzrokowej i kontroli dziatania:

1. Urzadzenie nie ma zadnych widocznych uszkodzen.

2. Ostona uktadu optycznego nie jest zadrapana i zanieczyszczona.

3. Zblizanie do niebezpiecznych czgsci maszyny jest mozliwe tylko
przez pole ochronne SLC/SLG.

4. Personel przebywa w strefie zasiegu, gdy pracuje przy
niebezpiecznych czesciach maszyny.

5. Odstep bezpieczenstwa aplikacji jest wiekszy od obliczonego.

Podczas obstugi maszyny sprawdzi¢, czy niebezpieczny ruch

maszyny zatrzymuje si¢ w nastepujacych warunkach.

1. Niebezpieczne czesci maszyny nie przesuwajg sie w przypadku
naruszenia obszaru zabezpieczanego.

2. Niebezpieczny ruch maszyny zatrzymuje sie natychmiast po
przerwaniu obszaru zabezpieczanego za pomoca trzpienia
testowego bezposrednio przed nadajnikiem, bezposrednio przed
odbiornikiem i w srodku miedzy nadajnikiem i odbiornikiem.

3. Niebezpieczny ruch maszyny nie odbywa sie, gdy trzpien testowy
znajduje sie w obszarze zabezpieczanym.

4. Niebezpieczny ruch maszyny zatrzymuje sie po wytgczeniu zasilania
SLC/SLG.

7.4 Kontrola pétroczna

Sprawdzac¢ ponizsze punkty co szes$¢ miesigcy lub gdy zostaty

zmienione ustawienia maszyny.

1. Maszyna nie zatrzymuije i nie zakiéca zadnej funkcji bezpieczenstwa.

2. Nie nastgpita zadna modyfikacja maszyny i zmiana potaczenia, ktéra
wptywa na system bezpieczenstwa.

3. Wyjscia SLC/SLG sg prawidtowo potgczone z maszyng.

4. Catkowity czas zadziatania maszyny nie jest wiekszy od okreslonego
podczas pierwszego uruchomienia.

5. Kable, konektory, zaslepki i profile katowe mocujgce sg w
nienagannym stanie.

7.5 Czyszczenie

Jezeli ostona uktadu optycznego czujnikéw jest bardzo zanieczyszczona,
moze doj$¢ do wytgczenia wyjsé OSSD. Ostone nalezy czyscic czysta,
migkka Sciereczkg bez przyciskania.

Stosowanie agresywnych, sciernych lub drapigcych srodkéw
czyszczacych, ktére moga oddziatywac na powierzchnie, jest
niedopuszczalne.

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal
Niemcy

Telefon: +49 202 6474-0

Faks: +49 202 6474-100
E-mail:  info@schmersal.com
Internet: www.schmersal.com
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8. Demontaz i utylizacja

8.1 Demontaz
Urzadzenie bezpieczenstwa mozna zdemontowac tylko po odtaczeniu
zasilania.

8.2 Utylizacja
Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji
zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.

)54

9. Deklaracja zgodnosci

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne
spetniajg wymagania podanych nizej Europejskich Dyrektyw w zakresie
koncepc;ji i konstrukciji.

Odnosne dyrektywy: Zastosowane normy:

2006/42/EG EN IEC 61496-1:2020
2014/30/EU EN IEC 61496-2:2020
2011/65/EU EN 13849-1:2023

EN IEC 62061:2021

Jednostka notyfikowana Certyfikat badania typu:
do badania typu:

TUV NORD CERT GmbH 44 205 13166201
Langemarckstr. 20

45141 Essen

Nrident.: 0044

g

Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobrac¢ w Internecie
pod adresem products.schmersal.com.

10. Zestyk dwustabilny

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Niemcy

Telefon: +49 202 6474-0

Faks: +49 202 6474-100

Doktadne informacje o naszej ofercie produktéw znajdujg sie w
Internecie pod adresem products.schmersal.com

Zwrot tylko po konsultacji z dziatem wsparcia technicznego.
Zwrot w celu naprawy do:

Safety Control GmbH

Am Industriepark 2a

84453 Muhldorf / Inn
Niemcy

® SCHMERSAL
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